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membra plagatus fuerit’ (IV. 6) und ihnen gegenüber die 
reichhaltigeren detaillierten Bestimmungen der 1. Alam. 
LVIL 54, 55, 56 und 57.

So ist die Liste der einzelnen kleinen Detail­
bestimmungen, welche die 1. Alam. enthält, weitaus reich­
haltiger als in der 1. Bai., die nicht eine so grosse Zahl 
enger abgegrenzter bussfälliger Tatbestände auf führt und 
oft auch nicht strenge zusammengehörige Fälle in einem 
Kapitel vereint, weil auf alle die gleiche Busse gesetzt 
ist1, oder auch die Art der Beschädigung, mag sie auch 
verschiedene Körperteile getroffen haben, dieselbe ist.

1) So (2), (18) in IV, 5; (3) und (28) in IV, 6; (8), (21), (27) 
in IV, 9.

Auf der anderen Seite finden wir eine grössere Reich­
haltigkeit in denjenigen Normen der 1. Bai., welche 
allgemeine Tatbestände nach der Art, wie die Be­
schädigung ausgeführt wurde, nicht nach dem Körper­
teile, den sie getroffen hatte.

Von solcher allgemeinen Verletzungsbusse enthält die 
1. Bai. ausser dem oben (S. 416) besprochenen Kapitel

(29) si per iram percusserit IV, 1 und
(30) si in eum sanguinem fuderit (c. 2)

noch die Bestimmungen:
(31) si contra legem manus iniecerit (c. 3).
(32) si . . . venam percusserit, ut sine igne stagnari 

non possit.
(33) si ossa fregit et pellem non fregit.
(34) si talis plaga ei fuerit quod fumens sit 

sämtlich aus Kapitel 4.
(35) si . . eum funibus ligaverit contra legem (c. 7).
(36) si . . per vim implexaverit et non ligaverit (c. 8).
(37) si talis plaga vel fractura fuerit, ut exinde 

mancus sit (c. 10).
(38) si . . de ripa vel de ponte in aquam inpinxcerit 

(c. 17).
(39) si ... de equo suo deposuerit (c. 18).
(40) si alicui scalam iniuste eiecerit vel qualecumque 

genera ascensui, et ille desuper fuerat relictus 
(c. 19).

(41) . . qui in ignem inpinxerit, ita ut flamma super 
caput emineat (c. 20).

(42) si quis cum doxicata sagitta alicui sanguinem 
fuderit (c. 21).

(43) De potione mortifera (c. 22).


